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Les présentes conditions de vente sont valables pour entreprises, personnes  
juridiques du droit public et établissements publics et de droit public. Nos livraisons 
et prestations ont pour base exclusivement les conditions ci-après. Des conditions 
d‘achat du client, divergentes et pas reconnues expressément par nous, ne sont 
pas partie intégrante du contrat, et ne le deviennent pas non plus par le fait de la 
prise de commande.

�¸�”�����n�È�»���»�Ê���Æ�·�É�É�·�Ê�¿�Å�Ä���º�Ë���¹�Å�Ä�Ê�È�·�Ê

C‘est notre catalogue dans sa dernière version qui sert de base à nos contrats 
de livraison. Les commandes ne sont réputées acceptées qu‘après notre 
�¹�Å�Ä�p�È�Ã�·�Ê�¿�Å�Ä�� �ó�¹�È�¿�Ê�»�”�� ���¿�‘�� �»�Ä�� �¹�·�É�� �º�»�� �Â�¿�Ì�È�·�¿�É�Å�Ä�É�� �É�Ë�È�� �É�Ê�Å�¹�Á�‘�� �Ì�Å�Ë�É�� �Ä�»�� �È�»�¹�»�Ì�»�Ð�� �Æ�·�É�� �º�»��
�¹�Å�Ä�p�È�Ã�·�Ê�¿�Å�Ä���É�ó�Æ�·�È�ó�»�‘���Æ�Å�Ë�È���º�»�É���È�·�¿�É�Å�Ä�É���¿�Ã�Æ�Ë�Ê�·�¸�Â�»�É���Ñ���Â�Ÿ�Å�È�½�·�Ä�¿�É�·�Ê�¿�Å�Ä�‘���Â�·���¼�·�¹�Ê�Ë�È�»���·���»�Ä��
�Ã�ô�Ã�»���Ê�»�Ã�Æ�É���Ì�·�Â�»�Ë�È���º�»���¹�Å�Ä�p�È�Ã�·�Ê�¿�Å�Ä���º�»���¹�Å�Ã�Ã�·�Ä�º�»�”�����»�É���¿�Ä�º�¿�¹�·�Ê�¿�Å�Ä�É���º�»���º�¿�Ã�»�Ä�É�¿�Å�Ä�É��
et de poids, ainsi que les illustrations, plans et caractéristiques sont données sans 
�»�Ä�½�·�½�»�Ã�»�Ä�Ê���»�Ê���Æ�»�Ë�Ì�»�Ä�Ê���ô�Ê�È�»���Ã�Å�º�¿�p�ó�»�É���Æ�·�È���Ä�Å�Ë�É���Ñ���Ê�Å�Ë�Ê���Ã�Å�Ã�»�Ä�Ê�”�����»�É���º�¿�Ì�»�È�½�»�Ä�¹�»�É��
ne peuvent pas être exclues.

�¹�”�����È�¿�Î

���»�É���Æ�È�¿�Î���É�Ÿ�»�Ä�Ê�»�Ä�º�»�Ä�Ê���»�Ä�������������‘���º�ó�Æ�·�È�Ê���Ë�É�¿�Ä�»�‘���Ê�·�Î�»���Ñ���Â�·���Ì�·�Â�»�Ë�È���·�À�Å�Ë�Ê�ó�»���»�Ê���»�Ã�¸�·�Â�Â�·�½�»�‘��
�¼�È�»�Ê�‘���Æ�Å�È�Ê���»�Ê���·�É�É�Ë�È�·�Ä�¹�»���»�Î�¹�Â�Ë�É�”�����·�Ë�¼���É�Ê�¿�Æ�Ë�Â�·�Ê�¿�Å�Ä���¹�Å�Ä�Ê�È�·�¿�È�»�‘���¹�»���É�Å�Ä�Ê���Ä�Å�É���Æ�È�¿�Î���·�Ë���Ê�·�È�¿�¼��
en vigueur le jour de la livraison qui s‘appliquent. Pour des commandes inférieures 
à EUR 50,– de valeur nette de la marchandise, nous devons, pour des raisons de 
coûts, facturer un supplément pour petites quantités, de EUR 10,-.

�º�”�����ó�Â�·�¿���º�»���Â�¿�Ì�È�·�¿�É�Å�Ä

L‘indication du délai de livraison est donnée en toute bonne foi, mais sans garantie. 
Les délais de livraison convenus commencent à courir le jour de notre acceptation 
de la commande et concernent l‘achèvement en usine.

�»�”�����È�·�Ä�É�¼�»�È�Ê���º�»�É���È�¿�É�Ç�Ë�»�É

Avec la remise de l‘objet de la livraison à la personne, l‘entreprise ou l‘établissement 
�É�Æ�ó�¹�¿�p�ó�� �Æ�Å�Ë�È�� �Â�Ÿ�»�Î�ó�¹�Ë�Ê�¿�Å�Ä�� �º�»�� �Â�Ÿ�»�Î�Æ�ó�º�¿�Ê�¿�Å�Ä�‘�� �Â�»�É�� �È�¿�É�Ç�Ë�»�É�� �Ì�Å�Ë�É�� �É�Å�Ä�Ê�� �Ê�È�·�Ä�É�¼�ó�È�ó�É�”�� ���»�Â�·��
s‘applique aussi à des livraisons partielles, ou bien si nous avons pris en charge 
les frais d‘expédition ou la livraison et le montage. Les risques vous sont transférés 
aussi si vous êtes en retard pour la réception.

�¼�”�����Î�Æ�ó�º�¿�Ê�¿�Å�Ä

La marchandise est livrée départ usine. L‘expédition a lieu à vos risques et périls, 
et cela même en cas de livraison à délai convenu, livraison F.O.B. ou livraison 
C.A.F. À défaut d‘instructions précises pour l‘expédition, nous y procédons dans 
les conditions nous paraissant les meilleures, sans toutefois prendre l‘engagement 
�º�Ÿ�»�n�»�¹�Ê�Ë�»�È�� �Â�Ÿ�»�Î�Æ�ó�º�¿�Ê�¿�Å�Ä�� �Â�·�� �Ã�»�¿�Â�Â�»�Ë�È�� �Ã�·�È�¹�¾�ó�� �»�Ê�� �Â�·�� �Ã�¿�»�Ë�Î�� �·�Æ�Æ�È�Å�Æ�È�¿�ó�»�”�� ���Ä�� �¹�·�É��
d‘expédition à des tiers que nous fournissons pour votre compte, nous facturons 
EUR 5,– de frais administratifs. Vous êtes d‘accord pour que votre commande soit 
livrée aussi en livraisons partielles, dans la mesure où cela reste pour vous dans 
les limites de l‘acceptable.

�½�”�����ó�É�»�È�Ì�»���º�»���Æ�È�Å�Æ�È�¿�ó�Ê�ó

La marchandise livrée reste notre propriété jusqu‘à paiement complet de toutes 
�Â�»�É���¹�È�ó�·�Ä�¹�»�É���Å�Ë���À�Ë�É�Ç�Ë�Ÿ�Ñ���»�Ä�¹�·�¿�É�É�»�Ã�»�Ä�Ê���º�»�É���¹�¾�ò�Ç�Ë�»�É���È�»�Ã�¿�É���Ñ���¹�»�Ê���»�n�»�Ê�”�����Ÿ�¿�Ä�É�¹�È�¿�Æ�Ê�¿�Å�Ä��
�º�»���º�¿�n�ó�È�»�Ä�Ê�»�É���¹�È�ó�·�Ä�¹�»�É���Ñ���Ë�Ä���¹�Å�Ã�Æ�Ê�»���¹�Å�Ë�È�·�Ä�Ê���·�¿�Ä�É�¿���Ç�Ë�»���Â�Ÿ�·�È�È�ô�Ê�ó���º�»���¹�Å�Ã�Æ�Ê�»���»�Ê���É�Å�Ä��
�·�¹�¹�»�Æ�Ê�·�Ê�¿�Å�Ä���Ä�Ÿ�·�n�»�¹�Ê�»�Ä�Ê���Æ�·�É���Â�·���È�ó�É�»�È�Ì�»���º�»���Æ�È�Å�Æ�È�¿�ó�Ê�ó�”�����Å�Ë�É���ô�Ê�»�É���¾�·�¸�¿�Â�¿�Ê�ó�É���Ñ���È�»�Ì�»�Ä�º�È�»��
la marchandise relevant de la clause de réserve de propriété dans des rapports 
�º�Ÿ�·�n�·�¿�È�»�É�� �Ä�Å�È�Ã�·�Ë�Î�”�� ���»�Æ�»�Ä�º�·�Ä�Ê�� �Ë�Ä�»�� �Ã�¿�É�»�� �»�Ä�� �½�·�½�»�� �Å�Ë�� �Ë�Ä�� �Ê�È�·�Ä�É�¼�»�È�Ê�� �º�Ÿ�Ë�Ä�� �Ê�¿�Ê�È�»�� �º�»��
�Æ�È�Å�Æ�È�¿�ó�Ê�ó���»�Ä���½�·�È�·�Ä�Ê�¿�»���Ä�»���Ì�Å�Ë�É���É�Å�Ä�Ê���Æ�·�É���Æ�»�È�Ã�¿�É�”�����Å�Ë�É���Ä�Å�Ë�É���¹�ó�º�»�Ð���º�ò�É���Ã�·�¿�Ä�Ê�»�Ä�·�Ä�Ê��
votre créance résultant de la revente de la marchandise relevant de la clause de 
réserve de propriété. Vous êtes habilités à recouvrir ces créances tant que vous 
�¾�Å�Ä�Å�È�»�Ð�� �Ì�Å�É�� �»�Ä�½�·�½�»�Ã�»�Ä�Ê�É�� �»�Ä�Ì�»�È�É�� �Ä�Å�Ë�É�”�� ���Ë�È�� �º�»�Ã�·�Ä�º�»�� �º�»�� �Ä�Å�Ê�È�»�� �Æ�·�È�Ê�‘�� �Ì�Å�Ë�É�� �ô�Ê�»�É��
�Ê�»�Ä�Ë�É���º�»���Ä�Å�Ë�É���¿�Ä�º�¿�Ç�Ë�»�È���Â�»�É���Ê�¿�»�È�É���º�ó�¸�¿�Ê�»�Ë�È�É���»�Ê���Ä�Å�Ë�É���É�Å�Ã�Ã�»�É���»�Ä���º�È�Å�¿�Ê���º�»���Ä�Å�Ê�¿�p�»�È���¹�»�Â�·��
et la cession.

�¾�”�����È�Å�¿�Ê���º�»���º�ó�É�¿�É�Ê�»�Ã�»�Ä�Ê���»�Ä���¹�·�É���º�»���Æ�·�¿�»�Ã�»�Ä�Ê���»�Ä���È�»�Ê�·�È�º���»�Ê���º�Ÿ�¿�Ä�É�Å�Â�Ì�·�¸�¿�Â�¿�Ê�ó

���¿�� �Ì�Å�Ë�É�� �Ä�»�� �Æ�·�Ï�»�Ð�� �Æ�·�É�� �Â�·�� �Ã�·�È�¹�¾�·�Ä�º�¿�É�»�� �Ñ�� �Â�Ÿ�ó�¹�¾�ó�·�Ä�¹�»�� �º�Ë�� �Ê�»�È�Ã�»�� �º�»�� �Æ�·�¿�»�Ã�»�Ä�Ê�‘�� �Ä�Å�Ë�É��
�É�Å�Ã�Ã�»�É�� �»�Ä�� �º�È�Å�¿�Ê�‘�� �·�Æ�È�ò�É�� �»�Î�Æ�¿�È�·�Ê�¿�Å�Ä�� �É�·�Ä�É�� �È�ó�É�Ë�Â�Ê�·�Ê�� �º�Ÿ�Ë�Ä�� �º�ó�Â�·�¿�� �È�·�¿�É�Å�Ä�Ä�·�¸�Â�»�� �p�Î�ó�� �Æ�·�È��
nous, de dénoncer le contrat et de demander la restitution de la marchandise déjà 
livrée. Par ailleurs, il n‘est pas dérogé au § 323 du code civil allemand (BGB). La 
demande d‘ouverture de la procédure d‘insolvabilité nous autorise à dénoncer 
le contrat avant l‘ordre du tribunal d‘insolvabilité de prendre des mesures 
conservatoires, et à demander la restitution immédiate de l‘objet de la livraison.

�¿�”�����Ã�¸�·�Â�Â�·�½�»�É

L‘emballage satisfait à la législation allemande sur les emballages (VVO). Nous  
facturons à prix coûtant l‘emballage perdu. L‘emballage ne peut pas être repris.

�À�”�����Å�L�Ê�É���º�Ÿ�Å�Ë�Ê�¿�Â�Â�·�½�»

���·�Ë�¼���É�Ê�¿�Æ�Ë�Â�·�Ê�¿�Å�Ä�É���¹�Å�Ä�Ê�È�·�¿�È�»�É�‘���Â�»�É���Å�Ë�Ê�¿�Â�É���¼�·�¸�È�¿�Ç�Ë�ó�É���Æ�Å�Ë�È���Â�Ÿ�»�Î�ó�¹�Ë�Ê�¿�Å�Ä���º�»���Â�·���¹�Å�Ã�Ã�·�Ä�º�»��
restent dans tous les cas notre propriété, même si nous avons facturé séparément 
une participation aux coûts d‘outillage. 

�¸�·�”�����·�¿�»�Ã�»�Ä�Ê

Nos factures sont payables avec 2 % d‘escompte dans les 10 jours suivant la date 
de la facture, net dans les 30 jours. Les montants de factures inférieurs à EUR 

50,– sont exigibles immédiatement sans retenue. Nos avoirs ou vos inscriptions 
en débit réduisent le montant assujettissable à l‘escompte. Un dépassement 
du terme nous habilite à exiger des intérêts moratoires au taux que la banque 
nous facture pour crédit en compte courant, mais au moins à un taux de 8 points 
de pourcentage au-dessus du taux d‘intérêt de base de la Banque centrale 
���Ë�È�Å�Æ�ó�»�Ä�Ä�»�”�� ���Ä�� �¹�·�É�� �º�»�� �È�»�Ê�·�È�º�� �º�»�� �Æ�·�¿�»�Ã�»�Ä�Ê�‘�� �Ä�Å�Ë�É�� �Æ�Å�Ë�Ì�Å�Ä�É�‘�� �·�Æ�È�ò�É�� �Ä�Å�Ê�¿�p�¹�·�Ê�¿�Å�Ä��
écrite à votre adresse, suspendre l‘exécution de nos engagements jusqu‘à 
réception des paiements.

� �̧¸�”�����Ä�Ê�»�È�º�¿�¹�Ê�¿�Å�Ä���º�»���¹�Å�Ã�Æ�»�Ä�É�·�Ê�¿�Å�Ä

���Å�Ë�É�� �Ä�»�� �Æ�Å�Ë�Ì�»�Ð�� �¹�Å�Ã�Æ�»�Ä�É�»�È�� �Æ�·�È�� �ó�Æ�Ë�È�·�Ê�¿�Å�Ä�� �Ç�Ë�Ÿ�·�Ì�»�¹�� �º�»�É�� �¹�Å�Ä�Ê�È�»�–�Æ�È�ó�Ê�»�Ä�Ê�¿�Å�Ä�É��
constatées judiciairement par décision ayant acquis force de chose jugée, ou 
incontestées.

�¸�¹�”���
�·�È�·�Ä�Ê�¿�»

���¿�� �Ì�Å�Ë�É�� �¹�Å�Ä�Ì�»�Ä�»�Ð�� �·�Ì�»�¹�� �Ä�Å�Ë�É�� �º�»�� �Â�·�� �Ç�Ë�·�Â�¿�Ê�ó�� �º�»�� �Â�·�� �Ã�·�È�¹�¾�·�Ä�º�¿�É�»�‘�� �Ä�Å�Ë�É�� �Æ�È�»�Ä�Å�Ä�É��
�Æ�Å�Ë�È���¸�·�É�»���º�»���¹�»�Ê���·�¹�¹�Å�È�º���Ä�Å�É���¹�Å�Ä�É�¿�½�Ä�»�É���Ê�»�¹�¾�Ä�¿�Ç�Ë�»�É���º�»���Â�¿�Ì�È�·�¿�É�Å�Ä�”�����¿���Ä�Å�Ë�É���º�»�Ì�Å�Ä�É��
�Â�¿�Ì�È�»�È���É�»�Â�Å�Ä���Ì�Å�É���Æ�Â�·�Ä�É�‘�� �É�Æ�ó�¹�¿�p�¹�·�Ê�¿�Å�Ä�É�‘���Ã�Å�º�ò�Â�»�É�‘�� �»�Ê�¹�”�‘�� �Ä�Å�Ë�É���·�É�É�Ë�Ã�Å�Ä�É���Â�»���È�¿�É�Ç�Ë�»��
pour l‘appropriation à la destination prévue. Ce qui est décisif pour la conformité 
de la marchandise au contrat, c‘est la date du transfert des risques. L‘usure 
de pièces d‘usure dans le cadre d‘une utilisation courante dans la pratique ne 
�¹�Å�Ä�É�Ê�¿�Ê�Ë�»���Æ�·�É���Ë�Ä���Ì�¿�¹�»�”�����¿���Â�Ÿ�Å�¸�À�»�Ê���º�»���Â�·���Â�¿�Ì�È�·�¿�É�Å�Ä���Æ�È�ó�É�»�Ä�Ê�»���Ë�Ä���Ì�¿�¹�»�‘���Ä�Å�Ë�É���È�»�Ã�Æ�Â�·�î�Å�Ä�É��
�Â�»���Æ�È�Å�º�Ë�¿�Ê���Â�¿�Ì�È�ó���Å�Ë���Â�»���È�ó�Æ�·�È�Å�Ä�É���¯�� �Ñ���Ä�Å�Ê�È�»���¹�¾�Å�¿�Î�� �¯�� �º�·�Ä�É���Ë�Ä���º�ó�Â�·�¿���È�·�¿�É�Å�Ä�Ä�·�¸�Â�»���p�Î�ó��
�Æ�·�È���Ì�Å�Ë�É�”�����¿���Â�Ÿ�»�Î�ó�¹�Ë�Ê�¿�Å�Ä���·�Æ�È�ò�É���¹�Å�Ë�Æ���ó�¹�¾�Å�Ë�»�‘���Ì�Å�Ë�É���ô�Ê�»�É���»�Ä���º�È�Å�¿�Ê���º�»���È�ó�º�Ë�¿�È�»���Â�»���Æ�È�¿�Î��
d‘achat ou de dénoncer le contrat. Des droits à garantie dépassant ces limites 
sont exclus. La constatation de tels vices doit nous être communiquée par écrit 
10 jours après prise de livraison ; dans le cas de vices non perceptibles, dès 
leur perceptibilité. La garantie est de 24 mois. Elle commence à la livraison de 
la marchandise départ usine.

�¸�º�”�����Ë�È�¹�È�Å���Ê���º�»���º�¿�o�¹�Ë�Â�Ê�ó���º�»���Â�·���Æ�È�»�É�Ê�·�Ê�¿�Å�Ä���Å�Ë���¿�Ã�Æ�Å�É�É�¿�¸�¿�Â�¿�Ê�ó���º�»���¼�Å�Ë�È�Ä�¿�È���Â�·�� 
�� �Æ�È�»�É�Ê�·�Ê�¿�Å�Ä

���¿���Ä�Å�Ë�É���É�Å�Ã�Ã�»�É���»�Ã�Æ�ô�¹�¾�ó�É���º�»���É�·�Ê�¿�É�¼�·�¿�È�»���Ñ���Ä�Å�Ê�È�»���Å�¸�Â�¿�½�·�Ê�¿�Å�Ä���Æ�·�È���Â�·���É�Ë�È�Ì�»�Ä�·�Ä�¹�»���º�»�� 
circonstances imprévisibles que nous ne pouvons pas écarter malgré tous 
les soins pouvant être exigés de nous dans les circonstances données, par 
exemple incident technique, retard dans la livraison de produits de départ 
essentiels, le délai de livraison se prolonge dans des proportions raisonnables, 
si la livraison ou la prestation n‘est pas possible.

� �̧»�”�����»�É�Æ�Å�Ä�É�·�¸�¿�Â�¿�Ê�ó

���·�Ë�¼�� �Â�»�� �¹�·�É�� �º�Ÿ�·�Ê�Ê�»�¿�Ä�Ê�»�� �Ñ�� �Â�·�� �Ì�¿�»�‘�� �·�Ë�� �¹�Å�È�Æ�É�‘�� �Ñ�� �Â�·�� �É�·�Ä�Ê�ó�� �Æ�·�È�� �Ã�·�Ä�Ç�Ë�»�Ã�»�Ä�Ê�� �Ñ�� �Ä�Å�Ê�È�»��
devoir, nous n‘assumons la responsabilité qu‘en cas de préméditation ou de 
faute grave.

�¸�¼�”���	�·�¸�È�¿�¹�·�Ê�¿�Å�Ä�É���É�Ë�È���º�»�Ã�·�Ä�º�»

Elles requièrent, à la commande, des indications fermes sous la forme écrite, 
sur l‘exécution, la quantité, etc. Pour des raisons inhérentes à la technique de 
fabrication, nous nous réservons une divergence allant jusqu‘à 10 % de plus 
�Å�Ë���º�»���Ã�Å�¿�Ä�É���Ç�Ë�»���Â�·���Ç�Ë�·�Ä�Ê�¿�Ê�ó���¹�Å�Ã�Ã�·�Ä�º�ó�»�”�����»�É���Ã�Å�º�¿�p�¹�·�Ê�¿�Å�Ä�É���Ê�»�¹�¾�Ä�¿�Ç�Ë�»�É���Å�Ë���º�»�É��
?suppressions ne sont possibles que contre facturation des frais occasionnés.

�¸�½�”�����Ä�Ì�Å�¿���º�Ÿ�ó�¹�¾�·�Ä�Ê�¿�Â�Â�Å�Ä�É������È�»�Ê�Å�Ë�È�É

Les échantillons sont facturés. Lors de livraisons à l‘essai et de livraisons 
d‘échantillons, nous portons le supplément au crédit du client lors de sa 
commande suivante si le montant de la commande est d‘au moins EUR 
125,– net. La reprise de marchandises n‘est possible que suivant accord. Les 
fabrications sur demande sont exclues du droit de restitution. En cas de retours 
pour une raison dont nous n‘avons pas à répondre (par exemple commande 
erronée), nous facturons une participation de 10 % pour frais administratifs, 
mais au moins EUR 7,50.

� �̧¾�”�����¿�»�Ë���º�Ÿ�»�Î�ó�¹�Ë�Ê�¿�Å�Ä�‘���¹�Å�Ã�Æ�ó�Ê�»�Ä�¹�»���À�Ë�º�¿�¹�¿�·�¿�È�»

Le lieu d‘exécution pour tous les engagements découlant du contrat est D-70707 
Fellbach. Le tribunal compétent pour tous les litiges résultant du contrat est 
D-71332 Waiblingen. (Tous les litiges découlant du contrat ou sur sa validité, 
�É�Å�Ä�Ê�� �Ê�È�·�Ä�¹�¾�ó�É�� �º�ó�p�Ä�¿�Ê�¿�Ì�»�Ã�»�Ä�Ê�� �Æ�·�È�� �Ë�Ä�� �Ê�È�¿�¸�Ë�Ä�·�Â�� �·�È�¸�¿�Ê�È�·�Â�� �º�Ÿ�·�Æ�È�ò�É�� �Â�»�� �È�ò�½�Â�»�Ã�»�Ä�Ê��
d‘arbitrage du comité allemand d‘arbitrage/ code de règlement judiciaire et 
d‘arbitrage de la chambre de commerce internationale à l‘exclusion de la voie 
judiciaire normale.) C‘est le droit allemand qui s‘applique (BGB : code civile, et 
���
�����“���¹�Å�º�»���º�»���¹�Å�Ã�Ã�»�È�¹�»�»�”�����Ÿ�·�Æ�Æ�Â�¿�¹�·�Ê�¿�Å�Ä���º�Ë���º�È�Å�¿�Ê���º�Ÿ�»�Ã�Æ�Ê�¿�Å�Ä���º�»���Â�Ÿ���”�����”�����”���º�������
�»��
est exclue.

�¸�¿�”�����Â�·�Ë�É�»���º�»���È�ó�É�»�È�Ì�»

���¿���º�¿�Ì�»�È�É�»�É���¹�Å�Ä�º�¿�Ê�¿�Å�Ä�É���Ä�»���É�Å�Ä�Ê���Æ�·�É���Ì�·�Â�¿�º�»�É���À�Ë�È�¿�º�¿�Ç�Ë�»�Ã�»�Ä�Ê�‘���Â�»�É���·�Ë�Ê�È�»�É���¹�Å�Ä�º�¿�Ê�¿�Å�Ä�É�� 
subsistent. Les conditions pas valides doivent être remplacées par des 
règlements servant au plus près le but du contrat, dans le respect équitable des 
intérêts des deux parties. La publication des présentes conditions de vente, de 
livraison et de paiement annule toutes les précédentes. Cela ne s‘applique pas 
à des contrats passés avant cette publication.

Conditions de vente, de livraison et de paiement

 
SPÉCIALI S TE DU BRIDAGE.

�'�H�S�X�L�V���V�D���F�U�Æ�D�W�L�R�Q���S�D�U���$�Q�G�U�H�D�V���0�D�L�H�U���H�Q���������������O�o�H�Q�W�U�H�S�U�L�V�H���D���Y�Æ�F�X��

des moments des plus trépidants et passionnants. Aujourd‘hui, nous 

vous proposons en tant que fabricant leader en Europe, plus de 5000 

produits dif férents dans les domaines du bridage, du serrage et de la 

fermeture. Ce vaste assortiment de produits nous permet de satisfaire 

tous les besoins et toutes les exigences de nos clients. I l n‘est néanmoins 

possible d‘atteindre une qualité optimale qu‘en sachant relever des 

défis sur tous les plans : une assistance compétente, une organisation 

moderne axée sur l‘esprit d‘équipe, des solutions individuelles grâce 

à nos propres innovations, une flexibil ité dans des conditions variées... 

Cette mission est notre passion, et nous nous réjouissons chaque jour 

de façonner ensemble, avec nos collègues et nos clients, le marché 

de demain. C‘est pourquoi vous pouvez nous faire confiance.

 HISTORIQUE DE L‘ENTRE P RISE

1890  Fondation de l‘entreprise en tant que fabrique de serrures  
par M. Andreas Maier.

1920  Les clés de serrage élargissent le programme de fabrication.

1928  Montage à la chaîne des «serrures de Fellbach».

1951  Avec les éléments de bridage, AMF se diversifie dans la 
technique de serrage des pièces usinées et des outillages.

1965  Les sauterelles élargissent l‘assortiment AMF. Les catalogues 
AMF sont imprimés entre-temps en dix langues.

1975  La technique de bridage hydraulique apporte une 
spécialisation supplémentaire.

1982  Les systèmes de bridage et de montages d‘usinage 
complètent la compétence de bridage AMF.

1996  Adoption de l‘organisation axée sur l‘esprit d‘équipe AMF  
dans toutes les branches d‘activité commerciale.  
Gestion de la qualité avec certification selon ISO 9001.

2001  Présentation de la garantie aprésvente d’AMF pour tous les 
prduits.

2004  L‘introduction de Zero-Point-Systeme complète  
la compétence Serrage chez AMF.

2007  Le système de bridage TTEC destiné au soudage automatisé  
et la technique de bridage magnétique viennent élargir la 
gamme de produits AMF.

2009 Développement et Vente de la Technique AMF de fixation par  
 dépression

2012 AMF-Writer et AMF-Cleaner pour un marquage et un nettoyage  
 automatisés directement via l‘arbre porte-outils

5   D éveloppement individuel  
Le produit dont vous avez besoin n‘existe pas?  
Parlez avec nous: nous trouverons la solution qui vous  
convient – d‘exécutions spéciales jusqu‘à des réalisations 
entièrement nouvelles.

4  G arantie 
Nous faisons face à nos exigences élevées en matière de 
qualité. Les réclamations sont traitées sans entraves 
administratives et dans un esprit arrangeant – chaque fois  
que cela est possible, même au-delà du délai de garanti.

3  N iveau de qualité garanti 
AMF est le symbole de fabrication avec le plus grand soin 
dans nos ateliers. Nous suivons cette tradition depuis 1890 
– aujourd‘hui bien sûr depuis longtemps avec une gestion 
moderne de qualité selon ISO 9001.

2   Brefs délais de livraison  
Le stock de produits finis AMF avec plus de 5.000 
références garantit une disponibilité à la livraison de 
98 %. Vous pouvez donc partir du principe que tout article 
en stock commandé vous est adressé le jour même.

1  Véritable assistance technique  
Beaucoup de taches, beaucoup de solutions. Dans l‘assortiment 
professionnel AMF, vous trouvez rapidement 
et sûrement la bonne solution chez votre distributeur 
ou avec l‘aide de nos équipes. Sur simple appel téléphonique.

E  Made in G ermany 
Notre gamme de produits est bien entendu développée et 
fabriquée par notre équipe de collaborateurs en Allemagne.

D IRECTION DE L‘ENTREPRI S E

>  Johannes Maier
 Volker Göbel

AMF SERVICE GARANTIE

> Toujours plus haut, en toute sécurité
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Nos nouveautés et produits phares 2016

PRÄZI S IONS -BIT-SET 
AU S  HOCHWERTIGEM 
W ERKZEUG STAHL

�1�U�����������6�%�����������6�H�L�W�H������

avec TORX T25

JEU DE CLÉ S MÂLE S LO N GUE S  
COUDÉE S  TOR X À TÊTE SP HÉRIQUE, 

« COLOR » AVEC S U PP ORT

�1�•�����������+�7���)�����S�D�J�H������

C LÉ À ERGOT S , RÉGLA B LE 
A CIER IN O X YDA B LE

�1�•���������1�,�����S�D�J�H������

C LÉ S À EM B OUT SP HÉRIQUE -  
S U PP ORT DE CLÉ S , ACIER 
I N O X YDAB LE

�1�•���������/�*���+�0���1�,�����S�D�J�H������

C LÉ À ERGOT S ARTICULÉE, COUDÉE

�1�•���������&�&�����S�D�J�H������

BIKETOOL C OLOR

�1�•������ ���)�����S�D�J�H����

N OUVEAU !
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�/�o�ˆ�}�$�3�3���7�H�F�K�Q�L�T�X�H�V���G�H���E�U�L�G�D�J�H�}�˜���Y�R�X�V���R�I �I�U�H���X�Q���D�S�H�U�Ä�X���G�H��

�O�D���J�D�P�P�H���G�H���S�U�R�G�X�L�W�V���G�H���E�U�L�G�D�J�H���$�0�)�����4�X�o�L�O���V�o�D�J�L�V�V�H���G�H���O�D��

�W�H�F�K�Q�L�T�X�H���G�H���E�U�L�G�D�J�H���P�Æ�F�D�Q�L�T�X�H�����S�Q�H�X�P�D�W�L�T�X�H�����K�\�G�U�D�X�O�L�T�X�H���R�X��

�P�D�J�Q�Æ�W�L�T�X�H�����D�L�Q�V�L���T�X�H���G�H�V���V�\�V�W�Å�P�H�V���G�H���E�U�L�G�D�J�H���½���Y�L�G�H���H�W���S�R�L�Q�W��

�]�Æ�U�R�������W�R�X�V���O�H�V���S�U�R�G�X�L�W�V���V�R�Q�W���S�U�Æ�V�H�Q�W�Æ�V���G�H���P�D�Q�L�Å�U�H���H�[�K�D�X�V�W�L�Y�H��

�G�D�Q�V���F�H�W�W�H���$�3�3���H�W���Y�R�X�V���S�R�X�Y�H�]���D�Y�R�L�U���X�Q���D�S�H�U�Ä�X���G�H�V���Q�R�P�E�U�H�X�V�H�V��

�S�R�V�V�L�E�L�O�L�W�Æ�V���G�o�D�S�S�O�L�F�D�W�L�R�Q���G�H���O�D���W�H�F�K�Q�L�T�X�H���G�H���E�U�L�G�D�J�H���$�0�)��

�7�R�X�V���O�H�V���S�U�R�G�X�L�W�V���S�H�X�Y�H�Q�W���Ç�W�U�H���W�Æ�O�Æ�F�K�D�U�J�Æ�V���H�Q���W�D�Q�W���T�X�H���P�R�G�Å�O�H�V��

�&�$�2�����'���H�W�����'���H�W���L�P�S�R�U�W�Æ�V���W�U�Å�V���I�D�F�L�O�H�P�H�Q�W���G�D�Q�V���W�R�X�V���O�H�V��

�S�U�R�J�U�D�P�P�H�V���G�H���&�$�2���F�R�X�U�D�Q�W�V��

�6�R�\�H�]���W�R�X�M�R�X�U�V���½���O�D���S�D�J�H�����H�W���F�R�Q�V�X�O�W�H�]���Q�R�V���L�Q�I�R�U�P�D�W�L�R�Q�V���H�W��

�F�D�W�D�O�R�J�X�H�V���3�'�)���G�L�U�H�F�W�H�P�H�Q�W���V�X�U���Y�R�W�U�H���W�H�U�P�L�Q�D�O���P�R�E�L�O�H��

�7�H�V�W�H�]���F�H�W�W�H���Q�R�X�Y�H�D�X�W�Æ���G�Å�V���½���S�U�Æ�V�H�Q�W���H�Q���W�Æ�O�Æ�F�K�D�U�J�H�D�Q�W��

�J�U�D�W�X�L�W�H�P�H�Q�W���O�o�$�3�3���7�H�F�K�Q�L�T�X�H�V���G�H���E�U�L�G�D�J�H���V�X�U���O�o�$�S�S���6�W�R�U�H���$�S�S�O�H��

�R�X���V�X�U���*�R�R�J�O�H���3�O�D�\��

S P ÉCIALISTE DU 
B RIDAGE - 

�¦�*�$�/ �(�0 �(�1�7���6�8�5��
�9�2�7�5�(���$�3�3�$�5�(�,�/���0�2�%�,�/�(

L‘APP TECHNIQUES DE BRIDAGE -

TROUVER DES PRODUITS, RÉCUPÉRER 

DES DONNÉES DE CAO, SE PROCURER 

DES INFORMATIONS…
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Sous réserve de modifications techniques.

Personnalisez comme vous le souhaitez

V OU S  S OUHAITEZ U N E INS CRIP TIO N  P U B LICITAIRE 
OU À VOTRE MARQUE? PA S DE P RO B LÈME!

FA B RICATIONS  SP ÉCIALE S ,  
COMME VOU S LE DÉ S IREZ!

�1�R�X�V���Y�R�X�V���R�I �I�U�R�Q�V���G�H�V���H�[�Æ�F�X�W�L�R�Q�V���V�S�Æ�F�L�D�O�H�V���G�H���T�X�D�O�L�W�Æ���L�Q�Æ�J�D�O�Æ�H���G�o�R�X�W�L�O�V���G�H���Y�L�V�V�D�J�H���G�D�Q�V���G�H�V�� 

�I�R�U�P�H�V���H�W���Y�H�U�V�L�R�Q�V���D�X�V�V�L���G�L�I �I�Æ�U�H�Q�W�H�V���T�X�H���Y�D�U�L�Æ�H�V��

LA  FABRI C ATION  SUR  MESURE .

�/�o�X�Q�H���G�H�V���V�S�Æ�F�L�D�O�L�W�Æ�V���G�o�$�0�)���H�V�W���G�H���S�U�R�G�X�L�U�H���G�H�V���R�X�W�L�O�V���G�H���Y�L�V�V�D�J�H���V�S�Æ�F�L�D�X�[�� 

�U�Æ�S�R�Q�G�D�Q�W���D�X�[���D�W�W�H�Q�W�H�V���S�H�U�V�R�Q�Q�H�O�O�H�V���G�X���F�O�L�H�Q�W��

�/�D���S�H�U�I�H�F�W�L�R�Q���H�V�W���Q�R�W�U�H���Q�R�U�P�H��

�5�¦�6�8�/�7�$�7���'�(���&�(�7�7�(���4�8�$�/�,�7�¦�}��

�j�����/�R�Q�J�X�H���G�X�U�Æ�H���G�H���Y�L�H���Æ�O�H�Y�Æ�H

�j�����6�H�U�U�D�J�H���S�U�Æ�F�L�V

�j�����6�Æ�F�X�U�L�W�Æ���P�D�[�L�P�D�O�H���S�R�X�U���O�o�X�W�L�O�L�V�D�W�H�X�U 

�0�Æ�W�K�R�G�H���G�H���I�D�E�U�L�F�D�W�L�R�Q���P�R�G�H�U�Q�H�V���H�W���I�D�E�U�L�F�D�W�L�R�Q���S�U�R�S�U�L�Æ�W�D�L�U�H���� 

�1�R�X�V���R�I �I�U�R�Q�V���W�R�X�W���F�H���T�X�o�L�O���Y�R�X�V���I�D�X�W�����3�R�X�U���H�Q���V�D�Y�R�L�U���S�O�X�V�����Y�R�L�U���S�D�J�H��������

�6�X�U���W�R�X�V���O�H�V���W�R�X�U�Q�H�Y�L�V�����F�O�Æ�V���½���S�R�L�J�Q�Æ�H�����E�R�L�W�H�V���G�H���F�O�Æ�V���R�X��

�P�R�Q�W�X�U�H�V���P�X�O�W�L�V�H�U�Y�L�F�H�V���I�L�J�X�U�D�Q�W���G�D�Q�V���F�H���F�D�W�D�O�R�J�X�H���S�H�X�W���Ç�W�U�H��

�L�P�S�U�L�P�Æ�V���Y�R�W�U�H���S�X�E�O�L�F�L�W�Æ���S�H�U�V�R�Q�Q�D�O�L�V�Æ�H���R�X���Y�R�W�U�H���P�D�U�T�X�H�����½��

�Y�R�V���F�R�X�O�H�X�U�V�����D�Y�H�F���O�H���S�U�R�F�Æ�G�Æ���ˆ�W�D�P�S�R�S�U�L�Q�W�˜���½���S�U�L�[���Æ�W�X�G�L�Æ��

�6�L���Y�R�X�V���D�Y�H�]���E�H�V�R�L�Q���G�H���T�X�D�Q�W�L�W�Æ�V���L�P�S�R�U�W�D�Q�W�H�V�����Y�H�X�L�O�O�H�]��

�G�H�P�D�Q�G�H�U���X�Q�H���R�I �I�U�H���G�H���S�U�L�[�����H�Q���L�Q�G�L�T�X�D�Q�W���O�H���Q�R�P�E�U�H���G�H��

�S�L�Å�F�H�V���V�R�X�K�D�L�W�Æ�H�V���D�L�Q�V�L���T�X�H���O�o�L�P�S�U�H�V�V�L�R�Q���T�X�H���Y�R�X�V��

�G�Æ�V�L�U�H�]�����H�Q���X�Q�H���R�X���S�O�X�V�L�H�X�U�V���F�R�X�O�H�X�U�V����
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Sous réserve de modifications techniques.

C lés pour vis 6 pans creux

1 > Q UALITÉ AM F

�� �/�H�V���U�D�L�V�R�Q�V���H�Q���I�D�Y�H�X�U���G�H�V���F�O�Æ�V���S�R�X�U���Y�L�V�������S�D�Q�V���F�U�H�X�[���G�o�X�Q�H���H�[�F�H�O�O�H�Q�W�H���T�X�D�O�L�W�Æ���S�R�X�U���O�o�K�R�P�P�H���G�H���P�Æ�W�L�H�U���H�[�L�J�H�D�Q�W���� 

�� �V�R�Q�W���Æ�Y�L�G�H�Q�W�H�V��

�� �!���G�H�V���F�R�Q�W�U�Ñ�O�H�V���G�H���T�X�D�O�L�W�Æ���U�L�J�R�X�U�H�X�[���J�D�U�D�Q�W�L�V�V�H�Q�W���X�Q���Q�L�Y�H�D�X���F�R�Q�V�W�D�Q�W��

�� �!�� �8�Q�H���T�X�D�O�L�W�Æ���P�H�L�O�O�H�X�U�H���U�Æ�G�X�L�W���O�H�V���F�K�D�Q�J�H�P�H�Q�W�V���G�p�R�X�W�L�O�V���H�W���G�L�P�L�Q�X�H���O�H�V���S�H�U�W�H�V���G�H���W�H�P�S�V��

�� �!���-�X�V�T�X�o�½���O�D���F�R�W�H���G�H�������P�P���V�X�U���S�O�D�W�����O�H���F�R�X�S�O�H���D�S�S�O�L�F�D�E�O�H���P�D�Q�X�H�O�O�H�P�H�Q�W���H�V�W���Æ�Y�H�Q�W�X�H�O�O�H�P�H�Q�W�� 

�� �� �V�X�S�Æ�U�L�H�X�U���D�X���F�R�X�S�O�H���U�H�T�X�L�V���G�D�Q�V���O�D���Q�R�U�P�H���S�R�X�U���O�D���F�O�Æ��

�� �� �&�R�Q�V�Æ�T�X�H�Q�F�H�����/�D���F�O�Æ���V�H���G�Æ�I�R�U�P�H���H�Q���F�D�V���G�H���F�R�Q�W�U�D�L�Q�W�H���H�[�F�H�V�V�L�Y�H�����H�W���Q�o�H�V�W���G�Æ�W�U�X�L�W�H�� 

�� �� �T�X�H���G�D�Q�V���X�Q���F�D�V���H�[ �W�U�Ç�P�H�P�H�Q�W���G�Æ�I�D�Y�R�U�D�E�O�H�����8�Q�H���F�R�Q�W�U�L�E�X�W�L�R�Q���P�R�G�H�V�W�H���H�W���S�R�X�U�W�D�Q�W�� 

�� �� �G�Æ�F�L�V�L�Y�H���S�R�X�U���O�D���V�Æ�F�X�U�L�W�Æ���D�X���S�R�V�W�H���G�H���W�U�D�Y�D�L�O��

�� �!���F�H���T�X�H���Y�D�O�H�Q�W���G�H�V���R�X�W�L�O�V���G�H���T�X�D�O�L�W�Æ���V�H���U�Æ�Y�Å�O�H���Y�L�W�H���½���O�o�X�W�L�O�L�V�D�W�L�R�Q��

2 > M ATÉRIAU

�� �$�F�L�H�U���D�X���&�+�5�2�0 �(���9�$�1�$�'�,�8�0���I�R�U�W�H�P�H�Q�W���D�O�O�L�Æ 

�� �!���G�H�V���D�F�L�H�U�V���S�U�R�I�L�O�Æ�V���H�S�U�R�X�Y�Æ�V�����G�o�X�Q�H���F�R�Q�V�W�D�Q�F�H���G�H���T�X�D�O�L�W�Æ���G�R�Q�W���R�Q���S�H�X�W���I�R�X�U�Q�L�U���O�D���S�U�H�X�Y�H�����S�U�R�Y�H�Q�D�Q�W�� 

�� �� �G�H�V���P�Ç�P�H�V���I�R�X�U�Q�L�V�V�H�X�U�V���G�H�S�X�L�V���G�H�V���G�Æ�F�H�Q�Q�L�H�V�����J�D�U�D�Q�W�L�V�V�H�Q�W���G�H���O�R�Q�J�X�H�V���G�X�U�Æ�H�V���G�H���Y�L�H���J�U�¿�F�H���½�� 

�� �� �X�Q�H���I�D�L�E�O�H���X�V�X�U�H��

3 > US I N AGE

�� �!���%�R�X�W�V���G�U�H�V�V�Æ�V 

�� �!���-�X�V�T�X�p�½���������P�P���V�X�U���S�O�D�W���O�H�V���D�U�U�Ç�W�H�V���V�R�Q�W���F�K�D�Q�I�U�H�L�Q�Æ�H�V�� 

�� �!���&�R�Q�W�U�Ñ�O�H�V���D�O�Æ�D�W�R�L�U�H�V���½���W�R�X�V���O�H�V���V�W�D�G�H�V���G�H���O�D���I�D�E�U�L�F�D�W�L�R�Q

4 > EX ÉCUTIO N

�� �'�X�U�H�W�Æ���V�H�O�R�Q���O�H�V���V�S�Æ�F�L�I�L�F�D�W�L�R�Q�V���'�,�1���,�6�2����������

�� �!���F�H�O�D���S�H�U�P�H�W���G�o�D�W�W�H�L�Q�G�U�H���R�X���G�H���G�Æ�S�D�V�V�H�U���O�H�V���F�R�X�S�O�H�V�� 

�� �� �P�L�Q�L�P�D�X�[���H�[�L�J�Æ�V���S�R�X�U���O�H���E�O�R�F�D�J�H���G�H���Y�L�V���G�H�V�� 

�� �� �F�O�D�V�V�H�V���G�H���U�Æ�V�L�V�W�D�Q�F�H���P�Æ�F�D�Q�L�T�X�H���M�X�V�T�X�o�½���H�W���\�� 

�� �� �F�R�P�S�U�L�V������������

5 > É TAT DE S UR F ACE:  
�� �!���E�U�X�Q�L�H���S�D�U���U�H�Y�H�Q�X�����H�[�Æ�F�X�W�L�R�Q���&�� 

�� �!���Q�L�F�N�H�O�Æ�H�����H�[�Æ�F�X�W�L�R�Q���'��
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Sous réserve de modifications techniques.

UN S U PPORT P U B LICITAIRE MA N IA B LE, 
P RATIQUE ET ATTRACTI F !

�&�H�W�W�H���P�R�Q�W�X�U�H���P�X�O�W�L�V�H�U�Y�L�F�H���S�R�V�V�Å�G�H���X�Q���G�H�J�U�Æ���G�H���V�Æ�G�X�F�W�L�R�Q��

�Æ�O�H�Y�Æ���H�W���D�W�W�L�U�H���O�D���V�\�P�S�D�W�K�L�H���V�X�U���X�Q���D�U�W�L�F�O�H���O�R�Q�J�X�H���G�X�U�Æ�H�� 

�,�O���\���D���W�R�X�M�R�X�U�V���G�H�V���R�F�F�D�V�L�R�Q�V���S�R�X�U���G�H�V���D�W�W�H�Q�W�L�R�Q�V���D�X�S�U�Å�V���G�H��

�F�O�L�H�Q�W���R�X���S�D�U�W�H�Q�D�L�U�H�V�� 

�/�D���P�R�Q�W�X�U�H���P�X�O�W�L�V�H�U�Y�L�F�H���G�H���$�0�)���½���Y�R�W�U�H���Q�R�P�����H�V�W���X�Q���V�X�S�S�R�U�W��

�S�X�E�O�L�F�L�W�D�L�U�H���X�W�L�O�H���H�W���O�R�Q�J�X�H���G�X�U�Æ�H��

MONTURE  MULTI S ERVICE

LE CADEAU PROMOTIONNEL IDÉAL - 

UTILE, MANIABLE, DE VALEUR.

8  CLÉS DE SERRAGE ANDREAS MAIER GmbH & Co. ���.�*�����j�����Z�Z�Z���D�P�I���G�H 

Sous réserve de modifications techniques.
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Sous réserve de modifications techniques.

Tiges: CHROME-VANADIUM, trempées et nickelées. 
Corps: acier, revêtu par poudre.

MONTURE MULTISERVICE (mm)

N° 910

Utilisation:
La MONTURE MULTISERVICE, le mini atelier en format de poche. 
L‘accessoire indispensable pour le professionnel ou le bricoleur occasionnel. Cet outil multiple qui 
tient dans la main assure jusqu‘à 14 fonctions. Les vis et écrous 6 pans et les vis cruciforme ne lui 
posent pas de problème. Même le décapsuleur pour la pause rafraîchissement est prévu.

Outil multifonctions ayant 16 utilisations, en format de poche. Un 
outil professionnel adapté à la randonnée cycliste, permettant de 
remédier à de nombreuses pannes. 
Lames: trempées et brunies. 
Corps: Bi composant.

Biketool (Outils vélo)

N° 906M

Description:
7 clés mâles à six pans de 
2 - 2,5 - 3 - 4 - 5 - 6 et 8 mm 
2 tournevis: + PH2 / -1 x 5 
3 clés à douille: 8 - 9 - 10 mm 
3 clés plates: 8 - 10 - 15 mm 
1 clé à rayons: 14 GE.

MONTURE  MULTI S ERVICE  (mm)

Code 
ISO 2936 DIN ISO 8764 sim. DIN5264 DIN 659

44875 2, 2.5, 3, 4, 5 mm 1 + 2 0.5x3.5, 1x7 mm 7, 8, 10, 13 mm

44800 1.5, 2, 2.5, 3, 4, 5, 6 mm 1 1x7 mm 7, 8, 10, 13 mm

Dimensions:

Recommandations

N° 909EG7, 
page 28

Outil multifonction, 10 pièces en format de poche pratique, 
emballé dans une enveloppe de protection maniable. 
Outil professionnel, spécialement conçu pour vos randonnées à 
vélo et bien plus encore, avec Torx T25. 
Lames : CHROME VANADIUM trempé et anodisé en couleur. 
Boîtier : aluminium noir avec logo AMF.
Rentre dans toutes les poches de pantalon, sacs à dos et 
pochette à vélo...

Biketool Color

N° 906F

Description:
7 clés mâles à six pans : 
SW 2 - 2.5 - 3 - 4 - 5 - 6 et 8 mm 
2 tournevis : + PH2 / -1 x 5 
1 tournevis TORX : T25

avec TORX T25N OUVEAU !

Code 
Modèle L x B x H Poids

[g]

44875 M6 95 x 28 x 25 180

44800 M8 95 x 28 x 25 180

Code 
L x B x H Poids

[g]

45666 90 x 50 x 32 260

Code 
L x B x H Poids

[g]

44008 88 x 45 x 15 135
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Sous réserve de modifications techniques.

Tige: CHROME-VANADIUM, trempée et nickelée . 
Poignée: en matière plastique noir/rouge résistant aux chocs 
(exempte de cadmium).

Clé mâle six pans (mm) à poignée 
ergonomique en «T», bi matière

N° 906QE

Avantages:
Les clés hexagonales avec les nouvelles poignées ergonomiques bi matière se caractérisent par: 
- Forme assurant une bonne tenue en main pour un confort d‘utilisation optimal 
- Serrage confortable même avec le couple maximal 
- Trou d‘accrochage pour le rangement du poste de travail.

Remarque:
Pensez également au support d‘atelier 906QE-WM7.

Sur demande:
Inscription publicitaire personnalisée ou à votre marque? 
Ces clés à poignée droite ou en «T» sont particulièrement appropriées pour l‘inscription publicitaire 
personalisée ou de votre marque par procédé «Tampoprint». Veuillez nous faire parvenir vos besoins 
en indiquant les quantités et le marquage désiré (en une ou plusieures couleurs) nous vous 
soumettrons notre meilleure offre rapidement.

** Avec tige renforcée.

C lé mâle pour vis 6 pans (mm)

Recommandations

N° 966QGE, 
page 29

N° 906QGE, 
page 29

Code 
SW

[mm]

SW

[Zoll]

L1 B L T Poids

[g]

49007 2,0 5/64 100 80 125 15,5 18

49015 2,5 - 100 80 125 15,5 24

49023 2,5 - 150 80 175 15,5 27

49031 2,5 - 200 80 225 15,5 30

49049 3 - 100 80 125 15,5 24

49056 3 - 150 80 175 15,5 30

49072 3 - 350** 100 381 19,5 117

49098 4 5/32 150 80 175 15,5 36

49114 4 5/32 300 80 325 15,5 50

49122 4 5/32 350** 100 381 19,5 117

49148 5 - 150 100 181 19,5 60

49163 5 - 350 100 381 19,5 100

49171 5 - 450** 100 488 19,5 240

49205 6 - 200 100 231 19,5 84

49213 6 - 350 100 381 19,5 130

49247 8 5/16 200 100 231 19,5 125

49254 8 5/16 350 100 381 19,5 200

49262 10 - 100 100 138 19,5 165

49288 10 - 350 100 388 19,5 350

L E S AVA N TAGE S DE S   
P OIG N ÉE S B I-MATIÈRE S

>�� �1�R�X�Y�H�O�O�H�V���S�R�L�J�Q�Æ�H�V���E�L���P�D�W�L�Å�U�H���H�U�J�R�Q�R�P�L�T�X�H�V

>�� �)�R�U�P�H���D�V�V�X�U�D�Q�W���X�Q�H���E�R�Q�Q�H���W�H�Q�X�H���H�Q���P�D�L�Q���S�R�X�U���X�Q���F�R�Q�I�R�U�W�� 

�� �G�o�X�W�L�O�L�V�D�W�L�R�Q���R�S�W�L�P�D�O

>�� �6�H�U�U�D�J�H���F�R�Q�I�R�U�W�D�E�O�H���P�Ç�P�H���D�Y�H�F���O�H���F�R�X�S�O�H���P�D�[�L�P�D�O

>�� �0�D�W�L�Å�U�H���S�O�D�V�W�L�T�X�H���G�H���K�D�X�W�H���T�X�D�O�L�W�Æ�����U�Æ�V�L�V�W�D�Q�W�H���D�X�[���F�K�R�F�V���H�W�� 

�� �H�[�H�P�S�W�H���G�H���F�D�G�P�L�X�P
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Sous réserve de modifications techniques.

avec 7 clés à poignée bi matière N° 906QE (mm). 
Tiges: CHROME-VANADIUM, trempées et nickelées. 
Poignée: en matière plastique noire/rouge (exempte de 
cadmium) résistant aux chocs. 
Support: plastique résistant aux chocs, avec agrafe 
d‘assemblage pour fixer d‘autres supports d‘atelier.

Support d‘atelier

N° 906QE-WM7

C lé mâle pour vis 6 pans (mm)

Recommandations

N° 906-WM9, 
page 13

N° 911LG-WM9, 
page 27

N° 907Q-WT7, 
page 38

Code 
Contenu: cotes x longueur de tige L1 Poids

[g]

49577 2x100, 2,5x100, 3x150, 4x150, 5x150, 6x200, 8x200 650




































































































































